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Despacho n.° 44/SATOP/99

Respeitante ao pedido, feito pela Soi Cheong — Companhia
de Construcdo e Investimento, Limitada, de concessdo, por ar-
rendamento, com dispensa de concurso pliblico, de um terreno
com a drea de 193 m? (cento e noventa e trés metros quadrados),
localizado junto & Estrada Marginal da Itha Verde, para aprovei-
tamento ao abrigo do regime dos contratos de desenvolvimento
para a habitagio (Processo n.° 62/98, da Comiss&o de Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 164/GM/89, publicado no 4.° suplemento
a0 Boletim Oficial n.° 52/89, de 29 de Dezembro, rectificado pelo
Despacho n.° 83/SATOP/91, publicado no Boletim Oficial n.° 20/
191, de 20 de Maio, foi concedido 2 S6i Cheong — Companhia de
Construgio e Investimento, Limitada, um terreno com a drea de
595 m? (quinhentos e noventa e cinco metros quadrados), sito na
Estrada Marginal da Ilha Verde, para aproveitamento com a cons-
trucdo de um edificio ao abrigo do regime dos contratos de de-
senvolvimento para a habitaggo.

2. O aproveitamento do terreno concedido foi concluido em
1994, tendo a concessiondria, para isso, suportado um encargo
suplementar de cerca de 400 000,00 (quatrocentas mil) patacas,
para dotar o terreno com as infra-estruturas de abastecimento de
dgua e electricidade necessarias, ndo tendo sido autorizada a re-
parti-lo pelos compradores das habita¢tes construidas.

3. Alegando aquele encargo a Soi Cheong — Companhia de
Construcio e Investimento, Limitada, por requerimento de 27
de Junho de 1995, requereu a S. Ex.? o Governador a concessao,
com dispensa de concurso piiblico, de uma pequena parcela de
terreno confinante com o terreno concedido pelo despacho su-
pra-referido para o aproveitar, também, ao abrigo do regime dos
contratos de desenvolvimento para a habitacéo.

4. O pedido foi analisado e considerado, em principio, passivel
de aprovacio, tendo em conta que a requerente suportou os en-
cargos anteriormente referidos e ser o terreno contiguo de redu-
zidas dimensdes evitando-se, com o seu aproveitamento, que o
mesmo se venha a transformar numa lixeira.

5. Concluido o processo negocial, o Instituto de Habitaco de
Macau elaborou a minuta do contrato de concessio, tendo as con-
dicoes da concessao sido notificadas a requerente, nos termos e
para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e por esta expressamente aceites, mediante declaragio
datada de 11 de Margo de 1999.

6. O processo seguiu a sua tramita¢io normal, tendo sido envia-
do a Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 26 de No-
vembro de 1998, deliberou emitir parecer favoravel ao pedido
em epigrafe.

7. O terreno em aprego, com a drea de 193 m? (cento e noventa
e trés metros quadrados), encontra-se demarcado e assinalado
com a letra «A» na planta cadastral n.° 5 204/96, emitida pela Di-
rec¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro, em 14 de Maio de
1996, € considerado terreno vago do dominio privado do Territé-
rio e omisso na Conservatéria do Registo Predial de Macau.

8. A caucio referida no n.° 3 da cldusula décima do contrato foi
prestada por meio da garantia bancéria n.° TF033/99, de 15 de
Abril, do Banco Tai Fung, em termos aceites pela entidade con-
cedente.

7" &5 44/SATOP/99 58

B} Soi Cheong — Companhia de Construgéo e Investi-
mento Limitada » 55SREAFH & R EERAFBHE H B — R EHE
193( —EATZ)FHK  MREFTHE NS BRI L itie &
ALEREEEZRE SR ERERT( LR B GE62/985 5
) e

FRAOT

- EBEAEAR ZFHBS T (BUFAR) QTR
83/SATOP/91 it » BIE/ANF+ =R+ ABRBR+H
(BURAR) SEEITIAMIE 164/GM/89 St - 4G “Soi
Cheong —Companhia de Construgdo e Investimento Lda” —1&
EHESOS(AE ATk MREFTE NS B Lt -
DGR 1208 BB 2 38 PR 5 ) 51 P B — B -

T BB ESRUR IS 32 (AR 19944 SakE - ARHEATR
[T B AR 7S & HE4 MOP$400,000.00 (IEFI#SIY-+E85T) » DUE
B iR B AOK R E BRI - N REEEERNER
SEZEE -

= -+ “Soi Cheong — Companhia de Construgio e
Investimento Lda” /R BREE—NNAFANHA T RATHRGE
FAMEFHRGER AR B S A — IR IR R £
#AEER i - DR R R EERRS A EEEET -

 BGEERE OB - A PSS - BRI
UNGEY=s/- Bnbiin =t IRl==) ey ot bachiiib b AN vt otz el o530
10 St L P (R AR SR 2] -

I - BRlEEEERE  EFIEEREE T —hitia R
WERS - RIBCA A HE6RUMBEREE—E - HAEHE » I
RERM  BRRFENERBGHNEG - B8 hE=
A+—HZEHE - RN -

N BIRIEHEFET SRR MERY > WR—
AANE+—HZAHABRITEHE - RETHFIFE0FmlaviE
REHBRERS -

£ S EER 193 (—E=) Tk - B
HFE R — IS E R A 0 B 2 HRYEES204/965 T R R ELIF
B AT ERAETR 0 ERAMERNREZE LM REER
RIEFIIEZER -

A IREBHBEERENHR - R—-hh N ENA+HEE
WA ESRTTE TF033/99 BHRITHERAXNBN A GEBEHEE=
FERARES -



3068

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — II SERIE

N.°22 — 2-6-1999

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo 11
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea ¢), 49° ¢
57.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, conjugados com o disposto
nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril,
defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do contrato
que se segue, acordado pelo territério de Macau, como primeiro
outorgante, e pela Soi Cheong — Companhia de- Construgéo e
Investimento, L.da., como segunda outorgante:

Cliusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto deste contrato a concesso, por arrendamen-
to, com dispensa de hasta piblica, de um terreno situado junto a
Estrada Marginal da Itha Verde, em Macau, com a drea de 193 m?
(cento e noventa e trés metros quadrados), de ora em diante de-
signado por terreno, assinalado com a letra «A», na planta anexa
com o n.° 5 204/96, emitida em 14 de Maio de 1996, pela DSCC.

Cldusula segunda — Terreno

O terreno destina-se a ser aproveitado com a construgio de
habita¢do, no ambito do Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril,
que regula a celebragio dos contratos de desenvolvimento para a
habitacao.

Clausula terceira — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagio do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no nimero anterior pode-
r4, nos termos da legislagio aplicdvel e mediante condiges a acor-
dar, ser sucessivamente renovado até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado de acordo com o estudo prévio
aprovado pela Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes, com a construcio de um edificio, em regime de pro-
priedade horizontal, com 1/c e sobreloja‘e cinco pisos superiores,
sendo os dois tltimos ligados em sistema diplex.

2. O edificio referido no nimero anterior sera afectado as se-
guintes finalidades de utilizaco:

a) Habitacdo: 746 m? (setecentos e quarenta e seis metros qua-
drados);

b) Comércio: 365 m? (trezentos e sessenta e cinco metros qua-
drados);

¢) Areas comuns: 127 m? (cento e vinte e sete metros quadra-
dos).
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3. As dreas de construcio referidas no ntimero anterior distri-
buem-se pelos pisos referidos no estudo prévio e estdo sujeitas a
eventuais acertos apds a aprovagio do projecto definitivo.

4. A 4drea afectada 2 habitacdo devera ter 17 (dezassete) fogos,
sendo 6 (seis) da categoria A e tipo TOI e 11 (onze) da categoria
B e dotipo T2.

5. O edificio a construir, para além de respeitar as exigéncias
minimas do Regulamento Geral de Construgido Urbana, relati-
vamente ao tipo de acabamentos e qualidade dos materiais, de-
verd ainda respeitar, no minimo, os acabamentos e equipamen-
tos acordados com o Instituto de Habitacido de Macau.

Cldusula quinta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marg¢o, con-
jugada com on.° 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12
de Abril, a segunda outorgante pagard a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugdo da obra de aproveitamento
do terreno pagard 1,00/m? (uma pataca por metro quadrado) de
terreno concedido, no montante global de 193,00 (cento e noven-
ta e trés) patacas;

b) Apds a conclusio da obra de aproveitamento do terreno:

— 1,00/m%piso (uma pataca por metro quadrado e por piso) de
drea bruta destinada a habitagdo;

— 3,00/m¥piso (trés patacas por metro quadrado e por piso)
de 4rea bruta destinada a comércio.

2. As rendas serfo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publica¢fo, no Boletim Oficial, do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo daraplicagdo imediata de
novos montantes de renda estipulados por legislacdo que duran-
te a vigéncia do contrato venha a ser publicada.

Cldusula sexta — Prazo para o aproveitamento do terreno

1. O aproveitamento do terreno devera operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, a segunda
outorgante deve observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, a contar da data mencionada no nimero
anterior para a elaboragio e apresentagdo do anteprojecto de obra
(projecto de arquitectura);

b) 60 (sessenta) dias, a contar da data da notifica¢io da aprova-
¢do do anteprojecto de obra, para elaboracio e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundagGes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e instalacbes especiais);

¢) 30 (trinta) dias, contados da data da notificacdo da aprova-
¢do do projecto da obra, para o inicio das obras.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no niime-
ro anterior, os projectos sé se considerarao efectivamente apre-
sentados quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.
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4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula entender-se-4 que, para a apreciacio de cada um dos
projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observario
um prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nao se pronunciem no prazo
fixado no ntimero anterior, a segunda outorgante podera dar ini-
cio a obra projectada 30 (trinta) dias apds comunicagio, por es-
crito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se
encontra disposto no RGCU ou quaisquer outras disposi¢des
aplicaveis e ficando sujeita a todas as penalidades previstas na-
quele RGCU, com excepgio do estipulado para a falta de licen-
ca. Todavia, a falta de resolucéo, relativamente ao anteprojecto
de obra, ndo dispensa a segunda outorgante da apresentagio do
respectivo projecto de obra.

Cldusula sétima — Obrigagdes da segunda outorgante

1. Todas as obras necessdrias ao aproveitamento do terreno a
levar a efeito nos termos da cldusula quarta deste contrato, cor-
rem por conta e responsabilidade da segunda outorgante que, para
o efeito, deverd garantir e assegurar os adequados meios para a
sua efectivacéo, incluindo os necessarios recursos financeiros,
devendo dar, sempre que possivel, prioridade i contratagio de
trabalhadores locais.

2. Para além das demais obrigacgdes resultantes deste contrato
e da legislagdo aplicdvel & presente concessdo, constituem ainda
encargos especiais deste contrato a correr exclusivamente por
conta da segunda outorgante: ‘

a) A demoli¢io e remogdo de todas as construgdes e infra-es-
truturas existentes no terreno e na area envolvente assinalada
com a letra «B», na planta com o n.® 5 204/96, no prazo maximo
de 90 (noventa) dias a contar da data de publica¢io do despacho
que titula o presente contrato;

b) A execucio das infra-estruturas, passeio e via piblica na drea
envolvente assinalada pela letra «B».

Cldusula oitava — Materiais de aterro

Todos e quaisquer materiais de aterro de que a segunda outor-
gante, eventualmente, necessite para aplicar no terreno, terao que
ser obrigatoriamente obtidos fora do Territdrio.

Cldusula nona — Multas por incumprimento de prazos

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, ¢ aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula sexta, relativamente 4 apresentagio de qualquer
dos projectos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante
fica sujeita a multa que poder4 ir até 500,00 (quinhentas) patacas,
por cada dia de atraso, até 90 (noventa) dias, e, para além desse
periodo e até ao maximo de 180 (cento e oitenta) dias, fica sujeita
a multa que podera ir até ao dobro daquela importéancia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ndmero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclusi-
vamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldausula décima — Caugdes

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante prestard uma caug¢io no valor
de 193,00 (cento e noventa e trés) patacas por meio de depdsito
ou por garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo referida no nimero anterior devera acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. Para além da caugdo referida nos n.* 1 e 2 desta cldusula a
segunda outorgante obriga-se ainda, nos termos da alinea ¢) do
artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M, a prestar uma caugo para
garantia de execugio do presente contrato, no valor de 70 000,00
(setenta mil) patacas, por meio de depdsito, garantia bancéria ou
seguro-caucio, em termos aceites pelo primeiro outorgante.

4. A caugdo prevista no nlmero anterior devera ser prestada
antes da publicagéio, no Boletim Oficial, do despacho que titula o
presente contrato.

5. O montante da caugdo reverterd integralmente a favor do
primeiro outorgante, no caso de caducidade ou rescisio do pre-
sente contrato por incumprimento imputédvel a segunda outor-
gante.

Cliausula décima primeira — Transmissbes

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita o trans-
missario a revisio das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necesséario a execucio do
empreendimento, a segunda outorgante podera constituir hipo-
teca voluntdria sobre o direito de arrendamento do terreno, ora
concedido, nos termos do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M,
de 26 de Dezembro.

Clausula décima segunda — Prémio do contrato

1. A segunda outorgante obriga-se a entregar ao primeiro ou-
torgante, a titulo de prémio e contrapartida pela concessio do
terreno, 4 (quatro) fogos, prontos a habitar e livres de quaisquer
6nus ou encargos, com a seguinte discriminagio por categorias e
tipologias e respectiva localizagio por pisos, de acordo com o es-
tudo prévio:

— 1 (um) fogo da categoria A e tipo TOI, localizado no 1.° an-
dar e designado pela letra «B»;

— 3 (trés) fogos da categoria B e tipo T2, localizados:

-2 (dois) fogos no 1.° andar, designados pelas letras «<A» e
«C»;

~1 (um) fogo no 2.° andar, designado pela letra «C»;
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2. A segunda outorgante obriga-se a proceder a todos os actos
jurfdicos necessdrios para a transmissdo da totalidade das frac-
¢Oes auténomas referidas no ntimero anterior, incluindo o regis-
to predial junto da respectiva Conservatéria e inscrigio matricial
na Reparti¢do de Finangas, devendo remeter cépia dos actos de
registo ao THM.

3. A segunda outorgante fica obrigada a proceder a entrega,
imediatamente apds a emissio da licenga de habitagio, das cha-
ves pertencentes as frac¢des auténomas referidas anteriormente.

Clausula décima terceira — Comercializagio dos fogos da se-
gunda outorgante

1. A venda de fogos, pertencentes & segunda outorgante, reger-
-se-4 pelo disposto nos artigos 15.° a 20.° do Decreto-Lei n.° 13/93/
/M, de 12 de Abril, devendo a segunda outorgante observar, no-
meadamente, os condicionalismos constantes dos niimeros seguin-
tes desta clausula.

2. A celebragdo dos contratos-promessa de compra e venda s6é
pode iniciar-se apds o comego das obras de construcio e deve ser
efectuada pela segunda outorgante, sendo os promitentes-com-
pradores indicados exclusivamente pelo IHM.

3. A segunda outorgante obriga-se na venda de fraccdes habi-
tacionais:

a) A transaccionar as fracgGes exactamente pelos pregos que
forem fixados pela Administragio;

b) A vender & Administracio pelos pregos fixados, se esta o
solicitar até 60 (sessenta) dias apés a data fixada pela empresa
para o inicio da comercializagio, as fracgdes indispensaveis a re-
solugdo de questdes pontuais de caréncia habitacional,

¢) A enviar ao IHM, no prazo de 30 (trinta) dias contados a
partir da data da celebragéo, copias dos contratos-promessa de
compra e venda.

4. Nos termos do n.° 1 do artigo 20.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M,
de 12 de Abril, a segunda outorgante compromete-se a reservar
livres, para efeitos de venda obrigatéria a agregados familiares
em situacdes especiais a indicar pelo primeiro outorgante, ou a
este, se assim o pretender, 50% dos fogos de sua pertenca até 60
(sessenta) dias contados a partir da data em que a empresa co-
municar que pretende iniciar a comercializacio dos mesmos. Ter-
minado este prazo o IHM indica no prazo de 10 (dez) dias com-
pradores inscritos na lista geral para os fogos da reserva nao uti-
lizados.

5. A segunda outorgante obriga-se, na comercializagio dos fo-
gos da sua pertenga, a respeitar os pre¢os maximos de venda fixa-
dos num pregdrio a autorizar pelo primeiro outorgante niao po-
dendo, em média, o preco de venda dos fogos do tipo TOI ultra-
passar as 100 000,00 (cem mil) patacas e no caso de T2 as
190 000,00 (cento e noventa mil) patacas. Estes precos seréo ac-
tualizaveis semestralmente a pedido da segunda outorgante, a
partir da publicagdo, no Boletim Oficial, do despacho que titula o
presente contrato, sendo utilizado para o efeito a evolugido regis-
tada pelo i{ndice de pregos no consumidor, publicado pela Direc-
¢do dos Servigos de Estatistica e Censos de Macau, no semestre
anterior.
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6. A segunda outorgante compromete-se a comunicar ao pri-
meiro outorgante, em impresso préprio fornecido pelo IHM, as
promessas de venda assumidas, bem como a enviar fotocdpia do
contrato-promessa de compra e venda celebrado, para efeitos de
obtencdo de autorizac¢do prévia para a concretizagdo das vendas.
Esta autorizagdo sera emitida pelo IHM e constituird documento
indispensével a celebracdo das escrituras de compra e venda, sen-
do consideradas nulas e de nenhum efeito as vendas realizadas a
margem deste procedimento.

7. No caso dos promitentes-compradores terem acesso ao regi-
me de subsidios criado pelo Decreto-Lei n.° 3/86/M, de 4 de Ja-
neiro, e sempre que se verifique a situagio prevista no n.° 4 do
artigo 7.° daquele diploma, a segunda outorgante compromete-
-se, sob pena de vir a perder os beneficios fiscais previstos na clau-
sula vigésima primeira deste contrato, a depositar aquela dife-
renca junto do Fundo para Bonifica¢des do Crédito & Habitagio
(FBCH) no prazo méximo de 60 (sessenta) dias, contados a par-
tir da data da notificagio para o efeito.

Clausula décima quarta — Comercializacio de dreas ndo habi-
tacionais

Uma vez concluido o aproveitamento integral do terreno, a
segunda outorgante poder4, sem os condicionalismos aplicaveis
a comercializagdo dos fogos mencionados na cldusula anterior,
proceder ao arrendamento e/ou 4 venda das demais fracgdes au-
ténomas constituidas que ndo se destinem a habitagao.

Cldusula décima quinta — Administragdo do edificio

1. Até a execuciio da deliberagdo da primeira assembleia geral
de condéminos, a segunda outorgante compromete-se a assegu-
rar, mediante remuneragéo a aprovar pelo primeiro outorgante,
o servi¢o de administracdo das partes comuns do edificio, de acor-
do com o previsto no Decreto-Lei n.° 41/95/M, de 21 de Agosto,
que regula a administragdo de edificios promovidos em regime
de contrato de desenvolvimento para a habitacao.

2. A segunda outorgante pode administrar directamente o con-
dominio ou contratar empresa especialmente vocacionada para a
prestacédo do servigo, ndo se transferindo, porém, a sua responsa-
bilidade.

3. Quando razdes excepcionais o justifiquem, pode o primeiro
outorgante contratar por adjudicagdo directa a prestagdo do ser-
vico de administragdo do condominio.

Cldusula décima sexta — Comparticipagdo do primeiro outor-
gante nas despesas de condominio

1. O primeiro outorgante compromete-se a comparticipar nas
despesas de condominio na parte proporcional as frac¢des aut6-
nomas que, nos termos da cldusula décima segunda, ficarem a ser
de sua propriedade.

2. Para efeitos de cobertura or¢amental das despesas referidas
no nimero anterior, a segunda outorgante deverd propor ao pri-
meiro outorgante, através do IHM e até dois meses antes da data
prevista para a emissdo da licenga de utilizagéo, o valor da pres-
tacio do servigo de administrag@o para aprovacéo.
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3. O pagamento das despesas a cargo do primeiro outorgante
efectuar-se-4 mensalmente mediante apresentacao no IHM, pela
segunda outorgante, do respectivo recibo, até ao dia 8 de cada
més.

Cldusula décima sétima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragio que
af se desloquem no desempenho da sua acgfo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcio.

Clausula décima oitava — Caducidade do contrato

1. A concessdo do terreno, enquanto proviséria, caducara nos
seguintes casos:

a) Findo o prazo de multa agravada, previsto na cldusula nona;

b) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade ou do aproveita-
mento do terreno concedido sem prévia autorizagio do primeiro
outorgante;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo su-
perior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo serd declarada por despacho de
S. Ex.? o Governador e sera publicada no Boletim Oficial.

3. Declarada a caducidade, o terreno revertera a posse do pri-
meiro outorgante com todas as benfeitorias af introduzidas, sem
que a segunda outorgante tenha direito a qualquer indemnizagao
e com perda das caugdes prestadas nos termos da cldusula déci-
ma deste contrato.

4. A segunda outorgante terd de abandonar o terreno no prazo
fixado pelo despacho referido no n.° 2 desta cldusula, tomando o
primeiro outorgante posse do terreno, findo aquele prazo.

Cldusula décima nona — Rescisiao

1. O presente contrato poderd ser rescindido, no todo ou em
parte, sempre que se verifique algum dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento da renda do terreno no prazo legal;

b) Alteragdo, nio consentida, da finalidade ou do aproveita-
mento do terreno concedido no caso de a concessio j4 se ter con-
vertido em definitiva;

¢) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, enquanto
proviséria, sem autorizagio do primeiro outorgante, com viola-
¢do do disposto na cldusula décima primeira;

d) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
décima segunda;

¢) Incumprimento de quaisquer das obrigagdes estabelecidas
na cldusula décima terceira ou de outras resultantes da legislacio
aplicdvel.

2. A rescisdo serd declarada por despacho de S. Ex.* o Gover-
nador a publicar no Boletim Oficial.
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3. Declarada a rescisdo deste contrato, total ou parcial, rever-
terd a favor do primeiro outorgante, a totalidade ou parte do edi-
ficio (fraccio ou frac¢des auténomas), sem que a concessiondria
tenha direito a qualquer indemnizacdo.

Cldusula vigésima — Beneficios fiscais

1. A segunda outorgante tem direito aos beneficios fiscais pre-
vistos na lei para os contratos de desenvolvimento para a habita-
¢ao.

2. A segunda outorgante serd excluida daqueles beneficios fis-
cais, nomeadamente os referentes ao Imposto Complementar, se
ndo tiver em dia e devidamente organizada a contabilidade res-
peitante ao empreendimento, e/ou ndo cumpra o estabelecido no
n.° 7 da cldusula décima terceira deste contrato.,

3. A declaragio de caducidade ou rescisdo deste contrato im-
plicard a cessacio imediata dos beneficios fiscais corresponden-
tes e conseguidos por forga deste contrato.

Cldusula vigésima primeira — Foro

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula vigésima segunda — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4 nos casos omissos, pelo dispos-
to no Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, pela Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, e demais legislagdo complementar aplicével.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 26 de Maio de 1999. — O Secretério-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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Terreno junto & Estrada Marginal da Ilha Verde
MRBAEFMTESRZ I
N | M (m) | P (m)
Confrontagdes actuais [HZ :
i 19 929.9 20 200.3 -Parcela &
2 19 925.4 200 189.3 ALIBERS
3 19 931.6 20 184.3 N - Estrada Marginal da Ilha Verde:
4 19 937.0 20 188.7 + - HHTAER:
3 13 343.8 20 194.2 S/W - Estrada Marginal da Ilha Verde n°s1106-
g %g gjé * g %% %3;'% 1130, Estrada Nova da Ilha Verde
’ ° n°s176-212 e Travessa do Criséntemo
n°s3-23 (n°22164);
A - HHBER 1106-11305F, HHigHME 176-212
— ; BERFES 3-238(n°22164) ;
E:..‘ Area " A" = 193 m2 E - Estrada Marginal da Ilha Verde n°®sl162-
E?ﬁ 1186 (n°21684).
B - HOHFLEREM 1162-11865%F (n°21684) -
OBS 4#i¥: - A parcela “B” é terreno destinado a
. via publica e a integrar no Dominio
[:I Area " B " = 108 m? Piblico do Territério (Estrada
. Marginal da Ilha Verde).
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